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vallásban, erkölcsei, szokásai töbl>éi nem felel-* 
tek meg az európai környezetnek, fegyelmén! 
és összetartásán, amelyek a honfoglalást dia* 
dalra vitték, erőt vett az önzés, egyesek hatal
mi érdeke. A magyar nemzet a végső elhanyat- 
lás szélén állottj És

Németországi

ekkor a gondviselés uj 
fordulatot adott ai 
magyarság sorsa* 
nak, Két kiváló em
bert küldött meg* 
mentésére: Géza fe* 
jedelmet és ennek 
fiát, Istvánt.

Mindakettö hifii* 
nőén oldotta meg 
feladatát. Géza feje* 
'delem vasmarokkal 
törte össze mind ni 
korhadt intézménye* 
két, mind az emberi' 
gyarlóságokat, nme* 
lyek az uj rend 
kialakulásának 
jába állottak. Fia 
István pedig 
építő munkát, az uj 
rend megvalósító* 
sát tűzte ki életcél* 
jául. A legbizonyo* 

lelkesítő eszményt adott

kW fi
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A mi korunk nem egy példát szolgálta
tott arról, hogy erős lelkű, tehetséges, bátor 
emberek uj irányt szabhatnak nemzetük élet
folyásának. Mussolini az összeomlás vonaglá- 
saiból emelte föl nemzetét uj virágzásra, Ke- 
mal pasa lelkileg és testileg lerongyolódott 
nemzete élén szem
beszállt a gőgös 
nagyhatalmak bé-. 
keparancsaival és 
kiseperte országá* 
ból a prédalesőket, 
akik a hulla-rablás 
könnyű eszközeivel " 
akarták' felosztani 
Törökországot Mi 
lesz
sorsa 1 Ott éppen 
most 
ember 
felső zavarok hullá* 
main: vájjon sik’e* 
röl-e nekie rendbe 
Kedni szétzilált 
tamzetét és uj csa
páson elindítani a 
tatalom és dicsőség 
utján?

Szerencsék nem-- __  _____
amely az irányvesztés idején megkapja 

ivatott vezetőjét!
Ezt a szerencsét a magyar nemzet is sok

kor megérte.
Ezelőtt kilencszáz esztendővel Árpád nó

ta életének legválságosabb' korszakát élte. 
ta’?i szervezete, amelyet a Kárpátokon át uj 
szájába hozott, felőrlődött a változott életvi- 
^onyok között. Hite megrendült a pogány

próbál egy. 
úrrá lenni a

irt*

az

___ _____________ 
sabb utat választotta, 
népének: a keresztény vallást!, rAz eszmény] 
ezúttal is hatalomnak bizonyult: uj erőket, uj 
erényeket hivott életre és a haladásnak szár* 
nyakat kölcsönzött. István király apostola lett 
népének.___________________________________ ; I

De királyi hivatását sem tévesztetté szem 
előtt. Nemcsak lelkesíteni és nemesíteni tudta 
népét, hanem kormányozni is, Nemcsak az
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Eszményt vette át nyugati példányképeitől és 
tanítómestereitől, hanem a hasznos formákat 
is, amelyek nemzetét a nyugati müveit népek 
nagy családjába beillesztették.

S mindezt úgy valósította meg, hogy a 
magyarság nemzeti vonásai nem tűntek el, vi-

ÍAh, hol vagy magyarok 
Tündöklő csillaga, 
Ki voltál valaha 
Országunk istápja? 

Hol vagy, István királyt 
Téged magyar kíván, 
Gyászos öltözetben 
Teelőtted sírván.

tézsége, szab’adságszeretete, b'ecsülettudása, a 
régi maradt.

Kilencszáz esztendő múltán is — kivált ni 
nagy lelki és anyagi válságok közt — eleven 
fénylik emléke és a tiszteletére rendelt ünnejh 
napon fohászra ihleti a magyarok — ajakát:

Előtted könyörgünk 
Bús magyar fiaid, 
Hozzád fohászkodunk 
'Árva maradékid.

A régi Magyarországon egyetlen román 
embernek sem jutott eszébe, hogy a román 
nemzeti párttal szemben egy más politikai 
pártot alakítson. Az államtól fizetést élvező, 
az állam-kenyerén élő román nemzetiségű 
tisztviselők nem a mai titkos szavazással, ha
nem nyílt szavazással szavazták le a román 
jelöltekre. Miután ezeket tudom és láttam, 
megáll az eszem, hogy a mi népünk, a mi 
fiaink, a mi vérünk miféle átkozott fertő
zésnek esett martalékául. Nem értik meg, 
hogy egy olyan népnek lettünk kisebbségei, a 
melyik maga tegnap még kisebbség volt és 
saját sorsában, életében és jövőjében tanulta 
meg, hogy kisebbségi ut csak egy van: az ösz- 
szefogás útja és ezért érmék összetörőit érde
mes megfizetni. Nem értik meg, hogy a ki
sebbségi sorsot átélt nép a fegyelmezetlen ma
gyar elemeket ha ki is használja, de semmire 
sem becsüli. Közelről figyeltem azokat, akik 
különféle okokat kitalálva az Országos Ma
gyar Párt ellen foglaltak állást, figyeltem 
azokat a gyenge jellemű embereket, akik a 
különféle kormányok szekeréhez kötöztették 
magukat és szomorúan állapítottam meg, hogy 
gyarló magyar testvéreink vannak, akiknek 
minden szavuk az árulónak szava és hazug
ság. Hazugság, hogy az Országos Magyar Párt 
nem népünk akaratát képviseli, hogy abban 
a népünk érdekeit nem védelmezik! Nincsen 
egyetlen elgondolás, eszmeterv, amelyet meg- 
nem lehetne tárgyalni az Országos Magyar 
Párt különféle és minden érdekeinkre figye
lemmel lévő szakosztályain. A különféle szak
osztályok élén a legodavalóbb emberek álla
nak — tudás, tehetség, munkakedv, rátermett- 
eég szerint kiválogatva. Nincs sehol senki, 
akit nem népünk akarata, őszinto tisztelete ál
lított volna a maga helyére. És mégis merik 

ákroláislb öl l 
azt mondani, hogy az Országos Magyar Párt 
nem eléggé méltányolja a népet.

A romániai magyarságnak sok és erős te
hetsége volt és van. Nem volt szegény szaktu
dású és általános műveltségű emberekben 
így módjában állott oly képességű emberekre 
bízni érdekei, sorsa irányítását, akiknél a tu
dáshoz megbízhatóság, fajszeretet és nemes 
lélek is bőven hozzá járult.

Mert voltak bőven ilyen embereink és 
igen természetes, hogy minden közepes erő, 
minden önjelölt nem kerülhetett az elsők közé. 
És ezek a selejtezettek nem tudják ezt meg- 
bocsájtani a romániai magyarságnak.

Ezek közül került ki e szerencsétlen évti
zed alatt ügyünk, jövőnk minden árulója és 
ezután is ezek közül fog kikerülni?

. Nyissa ki a szemét minden magyar em
ber és vegye észre, hogy a fajrománság min
dig valamelyik román pártban helyezkedik el.

A dolgozók, a szocialisták pártja is csat 
ott ér el számottevő eredményt, ahol nagyobb 
tömegekben élnek a nem román anyanyelvű, 
különösen a magyar anyanyelvű választók 
A fajtájuktól elfajzott elemeket Arad, Temes
vár, Nagyvárad, Szatmár, Kolozsvár és Ma
rosvásárhely, tehát magyar helyek szolgáltat
ják.

Többen vannak a tiz év alatt összegyűlt 
testvéreink között a részben önzésből, hiúság
ból és nagyravágyásból, más részt kényelme8 
nemtörődömségből született árulói a magyar 
ügynek, mint amennyi árul ója ezer éven at 
volt a román nemzeti ügynek — Magyaror
szágon. Nem elég ezért szégyclni magukat: az 
árulás ellen sorompóba kell állítanunk x ne®; 
zet erkölcseit és jobb érzéseit.

Keresztes 'János:
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Ostromállapot Németország
ban. A .választási küzdelmek 
során kifejlődött félig-meddig 
háborús állapotot a választások 
sem szüntették meg. Azóta is 
napirenden vannak az összetű
zések s alig van nap, hogy egy
két halottja ne lenne a féket 
nem ismerő politikai szenvedé
lyeknek. Különösen a Hitler- 
párt és a kommunisták között 
folyik elkeseredett küzdelem, de 
a Hitler-párt nem kiméli a szo
ciáldemokratákat sem. A biro
dalmi kormány hiába remény
kedett abban, hogy a szenvedé
lyek harca alább fog hagyni. 
Ezért kénytelen volt a legerő
sebb eszközhöz fordulni a rend 
helyreállitására: elrendelte az os
tromállapotot az állami rend el
len irányuló bűncselekmények
re, valamint a gyilkosságokra s 
a közlekedési eszközök megron
gálására is. Ennek az erélyes 
intézkedésnek bizonyára meg
lesz a kellő hatása. Meghozza 
ezt a félelem által, amit az ér
telem nem tudott biztosítani: az 
élet rendjét, és ezzel talán a za
varos német viszonyok tisztu
lását is.

'* A délamerikai háború. Para
guay és Bolívia között még min
dig tart a háború, sőt most kezd 
komollyá válni. Paraguay fran
cia tiszteket vett szolgálatába, 
Bolíviában pedig német tisztek 
állanak a hadsereg élén. Ebből 
is látszik, hogy a két ország ko
moly háborúra készül. A há
ború egy majdnem hozzáférhe
tetlen óriási őserdőnek a bir-

tokáért folyik'. A két ország kö-Izotk A robbanásnak korábban
zött fekszik ez az erdő, hozzá
férhetetlen, járhatatlan és telve 
van veszedelmes .vadállatokkal, 
mérges kígyókkal. De yan nagy 
kincse is; ki nem meríthető, 
gazdag petroleum-források, 

amiket a legutóbbi időkben fe
deztek fel. Ezekért folytat a két 
állam elkeseredett háborút, 
mert a petróleum ma nagy 
kincs s a kincsek ára mindig 
vér volt s az ma is.

Reménysugár Amerikából. 
Úgy látszik, lehet már számita
nunk a gazdasági válság eny
hülésére. Amerikában megin
dult á tőzsdei forgalom, igen 
biztató eredménnyel. Nagy vá
sárlások folytak a tőzsdén s 
emiatt az értékpapírok ára lé
nyegesen emelkedett. Ugyan azt 
tartják, hogy az egész csak kor
tesfogás a Hoover elnök részé
ről, aki így akarja biztositani 
újabb megválasztását. Lehet, 
hogy ebben van is valami. De 
csak kortesfogásnak nem lehet 
ilyen eredménye s ezért most 
már több bizalommal tekinthe
tünk a jövő felé.

Merénylet Franciaországban. 
A napokban lepleztek le Fran
ciaország északnyugati sarkán, 
a Bretagne nevű tartományban 
egy emlékművet, annak emlé
kezetére, hogy ez a tartomány 
négyszáz éve Franciaországhoz 
tartozik. Az emlékmű leleple
zésére Herriot francia minisz
terelnök is megjelent s beszé
det is mondott. Az ünnepség 
befejezése után egy bomba rob
bant fel az emlékmű közelében, 
de kárt nem tehetett, mert az 
ünneplő közönség már eltávo-

k ellett .volna bekövetkeznie S 
akkor szörnyű' pusztítást .vitt 
volna végbe, de valami műszaki 
hiba folytán a bomba későbben 
robbant fel s így a pusztulás el
maradt. Általános a hit, hogy a 
merénylet annak a pártnak a 
műve, amely önkormányzatot 
kíván Bretagnenak s ezért a 
párt egyik vezérét letartóztatták.

A szovjet a világkereskede
lemben. Megemlékeztünk mára 
szovjet pozsonyi buzaraktárá- 
ról, ahonnan cseh szövetsége
sünk jóvoltából versenyt fog 
csinálni mezőgazdaságunknak. 
Most Lengyelországból s Fran
ciaországból jön a hir, hogy 
mind a két ország élénk keres
kedelmi kapcsolatot létesít 
Szovjetoroszországgal, sajnos, 
megint . a mi hátrányunkra, 
mert főképen petróleum az, 
amit az oroszoktól vásárolnak, 
még pedig igen nagy mennyi
ségben. Úgy látszik, Romániá
nak máshol keli kereskedelmi 
kapcsolatokat teremtenie, s re
méljük, hogy ez fog is sikerülni 
az Olaszországgal és Magyaror
szággal mostan folyó tárgyalá
sok rendjén.

Ellenforradalom Spanyolor
szágban. Arisztokraták és elő
kelő katonatisztek szerveztek 
ellenforradalmat Madridban, a 
spanyol fővárosban, de tervü
ket felfedezték, a szervezőket 
letartóztatták és az ellenforra
dalmat elfojtották. Úgy látszik^ 
semmiképen sem tud megszilár
dulni a rend ebben a folyton 
forrongó országban.

Minden magyar ember jegyezze Jól meg,
bogy a magyar egyházak biztosító intézete a
„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG”!

tehát magyar kötelesség biztosítását Ide átadni

————:... - -- ir-rirnuT ^íjjnnrir i.j.n.—jx i .ti .*_-iniii mitimhi-- nlmuT- - — f———- — — ' """
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A PÁRTELNÖK. NYELT LEVELE.
Gróf Bethlen Györgyöt, az Országos Ma

gyar Párt elnökét két helyen választották meg. 
képviselőnek. Ö a kolozsvári mandátumot tar
totta meg. Az udvarhelymegyei választókhoz 
a kövekező nyílt levelet intézi.

Udvarhélymegye Mélyen Tisztéit 
Választóközönségéhez}

! Lezajlott egy újabb parlamenti válasz
tás, mely uj erőpróba és kisértések élé állí
totta választóinkat.

A választás előtt hatósági parancs és a 
'csendőrszuronyok akadályoztak meg abban 
hogy a székely párthiveinkkel találkozhas- 
sam, beszélhessek. Az amúgy is rövid idő és 
a legszorgalmasabb mezőgazdasági munka
idő alatt ilyenformán megfosztottak annak a 
lehetőségétől, hogy a hatóságok teljes támo
gatásával megindított ellenséges rágalomhad
járattal szemben, az igazság erejével védekez
hettünk volna. A hatósági erőszak, nyomás, 
ígérgetés, megtévesztés, befeketités, párosulva 
egyesek sajnálatos éltévelygésével és táplál
kozva a súlyosan elítélendő közömbösség ál
tal, elérték azt, hogy legalább látszólag a vá
lasztási eredmény, a sorainkhoz hűek közül 
sokaknak nem nyújt teljes megnyugvást.

A székely-magyar becsület iránti kötéles
ségünk eme törvényellenességnek, továbbá 
annak megállapítása, hogy a Király Őfelsége 
akarata ellen vétett e szabad választást hirdető 
választási kormány, mely annyira hűtlen lett a 
gyulafehérvári ünnepélyes deklarációban hir
detett élvekhez, hogy ama valótlanságot bi
zonyítsa, miszerint a magyar nép a nemzeti- 
parasztpárt mögött sorakozik, odáig veteme
dett, hogy még a békés, törvényes választási 
felvilágosító munkát is durva erőszakkal aka
dályozta meg. Nem engedte meg, hogy a nép 
valódi bizalmából ismételten megválasztott 
vezetői a választókat még csak láthassák is, 
mig ugyanazon csendőrszuronyok árnyéká

Mire készül a Vajda-kormány?
Hosszas vajúdás után végre 

megszületett a kormány. Vajda 
Sándor miniszterelnöksége alatt, 
jórészt azok töltik be a minisz
teri tárcákat, akik a nemzeti- 
parasztpárt előző kormányában 
is szerepeltek.

Maniu azonban nem vállalt 
szerepet a kormányban, befo
lyását pártelnöksége révén fogja 
gyakorolni. Ebből a közvéle
mény kedvezőtlen következte- 

téseket von le, tudniillik az a 
vélemény kezd kialakulni, hogy 
a Vajda-kormány nem lesz hosz- 
szas életű. Azt az aggodalmat is 
jogosan hangoztatják, hogy Ma
niu vonakodása gyanakvást és 
nyugtalanságot fog kelteni kül
földön, ahonnan pedig az or
szágnak sürgősen segítséget kel
lene kapnia, pénzügyei rendbe 
hozatalára.

A személyi kérdéseknél azon
ban sokkal fontosabb, hogy a

ban születtek meg a nemzeti-par ászt párt 
varjielymegyei szavazatai.

Eme törvénytelenségeket , távira^ 
azonnal élpanaszoltam Vaida Sándor tninisz. 
tér elnök urnák, aki még csak arra sem érig, 
mesitett, hogy a törvényes vizsgálat meging 
tásának elrendeléséről értesített volna.

Az emberiség történetében talán egyetlen 
szép eszmével sem éltek annyiszor vissza, 
mint midőn a demokrácia jelszavával fennem 
hirdetők az önkényuralmat megszégyenül 
módszerek igénybevételével tették magukét 
a tárgyilagos történelmi bírálat előtt önki 
méltatlanokká arra a jelszóra, amelyet érdm 
nélkül, a tömegek elámitására és megtérni, 
tésére használtak fél.

Mint egy újabb szomorú tapasztalatot h 
kiábrándulást örökítem meg eme megyeszerk 
ismert tényeket, mindenkinek emlékezetére és 
jövőbeli okulására.

Ezek után hálás köszönetemet fejezem h 
a hűeknek, a zászlónk melletti kitartásértés 
az ehhez' való ragaszkodásért.

Annál becsesebbek a reánk esett és 
tatott szavazatok, mivél a legegyenlőtlenál 
küzdelemben annak bizonyosságai, hogy a be
csületes, jó magyar szivek önmaguktól, rá
beszélés nélkül is egymásra találnak és hogy 
a Magyar Pártnak valódi alapjai ott a szivek, 
a lelkek legmélyén nyugszanak.

Hálás szívvel köszönöm a kiállott súlyos 
erőpróba látható jele gyanánt ismételten fá
kéin juttatott képviselői mandátumot és áfáé 
nehezebb számomra, hogy közölnöm kell ri 
miszerint formai okokból és Pártunk vezető
sége határozata folytán arról kénytelen w 
gyök ezúttal lemondani.

Maradok kiváló tisztelettel és fíiagW 
testvéri üdvözlettel:

Kolozsvár, 1932. augusztus havában. ,

'Dr. gróf BETHLEN GYÖRGY 

komány milyen célokat tűzött 
maga elé. A parlamenti i>®°' 
tatkozás alkalmával Vajda mi
niszterelnök erről is tájékozta® 
az országot. Az előadott 
elég körülményesen rávilágít 
nak az ország bajaira, de vájj®3 
mennyi fog megvalósulni alff' 
vekből? Az ígéretek akkor is1,1 
hezen teljesültek, amikor F 
bak voltak a viszonyok, 
tan, amikor a belső erőforr®1’1 
elapadtak, a külsők pedig
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mozdítása végett életbe fogjuk 
léptetni a gabonaexportőrök szö
vetkezését, amely a mezőgazda
sági termékek értékesítéséről 
szóló törvény alapján fog mű
ködni. A kormány igyekszik a 
külfölddel megfelelő megállapo
dásokat létesíteni az ország ter
mékeinek értékesítése végett.

— Amennyiben az adók le
szállításával a magángazdasá
gokban helyreáll a mérleg, re
méljük, hogy mindenki ponto
san fog eleget tenni az állam
mal szemben fennálló köteles
ségeinek és igy az állam is pon
tosan fogja fizethetni tisztvise
lőit és nyugdíjasait. Az állam 
a legmesszebbmenő takarékos
sággal kívánja háztartásának 
egyensúlyát biztosítani. Törölni 
fogják a felesleges kiadásokat, 
szigorúan alkalmazzák az állás- 
halmozási törvényt és hogy a 
polgároknak meg legyen a biz
tosítékuk, hogy az állam pénzé
vel sáfárkodók teljesítik köteles
ségüket, törvényjavaslatot nyújt 
be a köztisztviselők vagyonának 
ellenőrzéséről és a közéleti tisz
tesség védelméről.

Szükségesnek látszik a köz
igazgatási törvény egyes szaka
szainak módosítása. A kormány 
meg van győződve, hogy a köz
ségek háztartásánál is nagy
mérvű megtakarítások eszközöl- 
hetők és sikerül nyugodtabb ala
pokra építeni a jelenlegi községi 
igazgatást.

Ezek volnának a kormány 
legsürgősebb teendői. Ezek után 
Vajda hosszú sorát adta elé a 
kormány terveinek, amelyekkel 
a gazdasági élet, a kultúra, egész
ségügy és külpolitika feladatait 
akarja megoldani.

A kisebbségek javára is föl
vett egy rövid pontot, amelyben 
igazságot és méltányosságot ígér 
számunkra.

Vajda beszédével nagy tapso
kat aratott a parlamentijén. Mi

^íak'. ■ -
j Vajda miniszterelnök be- 
^3már azért is érdemes fi- 
plemre méltatni, mert benne 
u ország nehéz bajai élénken 
jlrőződnek'. ,
J miniszterelnök! a követke

zet mondotta:
h kormány legfontosabb fel

illának tekinti a válság okozta 
kézségeket áthidalni és a 
jjUségvetés kiegyensúlyozását 
$rni, mind az állam, mind a 
Kgánosok háztartásában.
- A konverziót érintetlenül 

meghagyjuk a gazdák adós
aira nézve, de módosítani 
(égjük, hogy ne húzzanak 
önyt abból mások, csakis tény- 
!»a mezőgazdák és a mező- 
^iaságra fordított kölcsönök 
miijének a törvény védel
min, Célunk, hogy a törvény 
{veszélyeztesse az állam pénz- 
igyi helyzetét.
- A hitel és kereskedelem

írfekében módosítani fogjuk a 
H jelszámolásról szóló tör- 
áfí. : < -
~ Tekintettel a jövedelem 

-Menésére, különösen a me- 
^azdasági termékek árainak 
kiállása következtében, kérni 
’-'ijik a parlamenttől elsősor- 
:51 a mezőgazdasági adók le- 
'■®tását, valamint más egye- 
'■^dók csökkentését. Meg fog- 
r< szüntetni az úttörvényben 

ilrl kötelező szolgáltatásokat, 
iD)int a szőlőilletékeket. Hogy 

‘Migazdasági hitelt olcsóbbá 
; és a gabonaértékesítést 
Mitsuk’, javasolni fogjuk 

'Raktári törvény módositá- 
u közraktári hitelek uj sza
bását és uj közraktárak 

’^lását állomásokon és kikö- 
.'M Egyben leszállítjuk' a 

és állatillelékeket.
tekintettel a gyenge ter- 

?> gondoskodni fogunk’ ve- 
■r^l az arra szoruló gazdák 

A gabonakivitel elő

falán hagyjuk’ akkorra a tapso
kat, amikor az ígéretek' megva
lósulnak.

Jorga visszavág. Mikor a kel
lemetlen vendéget kiutasítják’ a 
társaságból, ez az ajtó előtt 
rendszerint megáll és tesz még 
nehány megjegyzést ellenfeleire. 
Jorga volt miniszterelnök sem 
állja meg, hogy bukásáért ne
hány csipős megjegyzéssel ne 
illesse utódait. Egy román új
ságírónak a, következő bírálatot 
mondotta ezekről:

— Fiatal ember — mondottá 
Jorga az újságírónak — sohase 
higyjen annak, amit Maniu 
mond. Hosszas tapasztalat alap
ján mondom, hogy már több
ször megégettem az ujjamat 
vele, lesznek olyanok, akiket 
végképpen rászed szavaival.

Vaidáről a következőképp nyi
latkozott:

— Régóta ismerem Vaidát, 
nagyon kellemes társalkodó és 
elegáns ember tud lenni egy sor
házban éjjel 12 óra után.

A nemzeti-parasztpártról azt 
mondotta, hogy a párt nem 
egyéb, mint balázsfalvi 
szenteltvízzel készült 
regáti puliszka.

A kormányról az a meggyőző
dése, hogy az ország ezalatt a 
vezetés alatt egyetlen komoly 
lépést sem tud előre haladni.

A képviselőházról ezt a jel
lemző kijelentést tette:

— Nem érdekel. Cseppet sem 
ejtene bámulatba, ha egy szép 
napon a köztársaságot 
kiáltaná ki. Sohase te
szem be ebbe a parla
mentbe a lábamat.

Minden községben adják’ elő 
a műkedvelők a Dúsgazdag 
című bibliai színdarabot. Az 
előadás joga három példány 
megvásárlásával szerezhető meg.
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; A Magyar Párt kérése a ma
gánfelekhez. A Magyar Párt 
bukaresti értekezletén elhatá
rozta, hogy a magyar érdekek 
védelmére nagy gondot fog for- 
’ditani. A képviselők és szenáto
rok arra kérik a közönséget, 
hogy a megkeresések a tagoza
tok utján történjenek. Erre el
sősorban az ügyek gyors elinté
zése végett van szükség. A sze- 
piélyesen Bukarestbe utazókat 
arra figyelmezteti az értekezlet, 
hogy csak a legfontosabb ese
tekben utazzanak és akkor is 
beutazásukat idejében jelentsék 
be a bukaresti iroda vezetősé
gének, ellenkező esetben meg
történhetik, hogy a leutazás tel
jesen céltalanná válik, például 
amiatt, hogy az ügyet intéző 
kormányzati közeg éppen nincs 
Bukarestben, esetleg akadályoz
va van. Az értekezlet felhívja a 
közönség figyelmét arra is, hogy 
ugyanazon ügyet ne adják át a 
parlamenti csoport két, vagy 
több tagjának is, mert ezzel, 
amint már többször megtörtént, 
hiábavaló utánjárásokra és egy
mást keresztező intézkedésekre 
adnának alkalmat.

Magyarok a világversenyen. A 
régi görögök példájára, a világ 
paűvelt népei minden négy év
ben összemérik testi erejüket és 
ügyességüket. Az idén az ameri
kai Los Angeles-ben zajlottak le 
a versenyek, 38 nemzet részvéte
lével. A magyarok a nehéz gaz
dasági viszonyok következtében 
kevesen tudtak megjelenni a 
nagy mérkőzésen, a költségeket 
magánosok, főként az amerikai 
magyarok adták össze. De ha 
nem volt nagy a magyar ver
senyzők mennyisége, annál ki- 
tünőbb volt a minősége. Egy
másután aratták a világbajnok
ságokat, sok nagy nemzetet le

győztek s egyes verseny-ágak
ban, mint például a kardvívás
ban, a világ bámulatát keltették 
föl. A versenyek végső mérlegét 
lapunk következő számában 
fogjuk ismertetni és méltatni.

Csörgő pénz. A pénz ma ritka 
jószág, de ha kevés is van, leg
alább csörgethetjük, ügy lát
szik, a papírpénz helyett szinte 
kizárólag a réz, illetve nikkel 
pénz kerül forgalomba. Most 
a megmaradt száz lejesektől is 
búcsút vehetünk, mert még eb
ben a hónapban forgalomba 
hozzák az uj ezüstpénzt.

Borzalmas bányaszerencsét
lenség Japánban. A sorani 
szénbányában a bányalég föl
robbant és bent dolgozó mun
kásokból csak kettőt hagyott 
életben. A meghalt munkások 
száma meghaladja a 130-at. 
Nagy részüket fel sem lehet 
ismerni, annyira szétszag
gatta őket a robbanás: A hoz
zátartozók közül sokan meg
őrültek.

Papucsban a világ körül. P. 
Misten világjáró dán újságíró 
1925 óta járja a világot. Nem 
cipőt hord, hanem papucsot s a 
hét év alatt eddig 136 párt 
használt el. Útközben újságcik
keket irt s az azokért kapott 
pénzből élt.

Haragos szomszédok. Dob
rudzsában az őslakó bulgárok 
véres harcot vívtak a román 
telepesekkel. Nem ez az első 
eset, mert a két tábor között ál
landó a viszálykodás. A napok
ban késekkel és fejszékkel tá
madtak egymásnak, s több sú
lyos sebesülés történt. Az össze- 
szólalkozás úgy vált véres ve
rekedéssé, hogy az egyik' tele
pes revolverrel agyonlőtt egy 
bensziilöttet és többet megsebe
sített. A bulgárok erre tömege
sen rárohantak a telepes lakó
sokra s azokat súlyos ütlegelé
sekkel Ictcritetlék.

Az elkényeztetett medvék, j 
vadászati törvény tiltja a 
vék pusztítását. A mackóit a, 
régóta észrevették, hogy ne|j 
nagy kiváltságuk van. Egyt( 
másra követik el garázdák, 
dósaikat. Különösen Háromszéí 
erdőségeit töltik el a magii 
rossz hírével. Legutóbb Kovás® 
környékén viselte ki magát 
jeles medvefamilia. A kovászai 
erdőben legeltetett egy .jubnyj. 
jat Moga Ilié zágoni pakli!:, 
A múlt hét egyik délutánja 
arra lett figyelmes, hogy h 
tyái mérgesen ugatnak azé,, 
tena melletti cserjésben.'Alfa 
a hiszemben, hogy emberi® 
ledilr, a kutyák után mentltó 
sem volt ezeket megpillanta. 
amikor erős morgással egyha- 
talmas medve emelkedett ii i 
bokrok közül. Ugyanakkor b 
kezett oda két kis bocs is a ku
tyáktól hajtva. A pásztor i 
akart szaladni, de az anyamedi: 
nem engedte.. Pillanat alatt öli 
érte és éles karmaival a pfeifc 
tarkójába kapott. Az megló
dult, és teljes erejéből le
vágta a medvét a kezében fc 
fejszével. A nyél azonban gé
gének bizonyult, eltörött. A ní 
dühödött medve pedig átölelte1 
pásztort és fájdalmas csókol 
nyomott arcára. A pásztor t-' 
hálására a kutyák olt hagyta 
bocsokat és gazdájuk segítse?1- 
siettek, két ^oldalról támadtok1 
vérengző vadra s meg is szí
tották. Ilyenformán a 
nehány súlyos sebbel meg® 
kült s most Kovásznán ’■ 
gyógyulását. Bizonyosan c 
áldja á törvényt, amely 
és óvja a szegény, ártatlan 
véket.

Dr. Péterffy Jenő 
púnk' munkatársa, irodáját f 
Victoriei (volt Kcssntk k- 
ucca) 32. sz. alá helye:16111
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'* A szegény asszony halála. 
Buziáson még a múlt héten ve- 
szettkulya harapta meg Puszta 
Jánosnét. MiveF a község nem 
adott pénzt a szegény asszony
nak, hogy Kolozsvárra utazzék a 
Pasteur-intézetbe, a megmart 
asszony belehalt a veszettségbe. 
X szerencsétlen asszony holt
testét Temesvárra szállították, 
ahol a törvényszéki orvos fel
boncolta. A boncolásnál segéd
kező Iluc Ilés szolga valamilyen 
műszerrel megSzurta az ujját, 
melytől fertőzést kapott. A szol
gát most a kolozsvári- Pasteur- 
intézetbe szállították. A szegény 
asszonyt is el kellett volna kül- 
deni. .

Ahol már a levegő is meg
szökni. Piccard belga profesz- 
szor saját tervei szerint készí
tett repülő szerkezetével újra 
fel akar repülni olyan magas
ságba, ahová á levegő ritkasága 
miatt már sein ember, sem ál
lat nem képes eljutni, ő a ne
héz kérdést ligy oldotta meg, 
hogy gépét felszerelte sűrített 
levegőt tartalmazó készülékkel.
“ólja az, hogy a rendkívül nagy' 
Magasságban különböző méré
seket végezzen, melyeket a tu
domány felhasználhat. A ked- 
vezőtlen időjárás egyelőre aka
dályozza Piccardot, hogy me
rész tervét keresztül vigye.

Hangya-mozgalmak. Páris 
^Gyes utcáit néhány nap óta va
lósággal elárasztották a vörös- 
tangyák', melyek behatolnak a 
házakba; összecsipkedik az em
bereket és ellepik az ételeket, 
á londoni Balham-negyedet is 
^lósággal elárasztották a szár-
tyasliangyák'. Felhő alakjában 
felek meg a negyed felett és 
a sokmilliónyi rovar behatolt a 
bazaltba, úgyhogy a legtöbb he- 
fe magakadályozlák az ’étke- 
’vsl. Röviddel később a sokmií- 
^"”yi hangya továbbvonult déli 
lr!>jyban.

Kommunisták garázdálko
dása Kolozsváron. Azóta, hogy 
Budapesten kivégeztek két kom
munista vezért, egymást érik a 
támadások és apróbb merényle
tek a külföldi magyar követsé
gek és azok kirendeltségei ellen. 
Erdélyben előbb Temesváron, 
majd Kolozsváron garázdálkod
tak a kommunista sihederek. 
Kolozsváron az utlevél-kirendelt- 
ség ablakait verték be. A vcsze- 
delemtől távol nem nehéz hős- 
ködni.

Oda és vissza. Egy angol re
pülő túl akar tenni az eddigi 
vakmerő társain, kik az Óceánt 
átrepülték. Az a terve, hogy 
Angliából Amerikába repül s a 
messzi világrész elérése után 
mindjárt visszafordul hazájába.

Szives tudomásul. A S z é- 
kelykereszturi Gazda
sági Iskola tudatja az összes 
érdeklődőkkel, hogy az iskolá
ban való mindennemű felvételi 
kérvény elfogadása és felülbi- 
rúlatára egyedül az iskola igaz
gatója jogosult. Az ügy iránt 
érdeklődők tehát egyenesen 
odaforduljanak mindennemű 
felvilágosításért.

Ki akar felső kereskedelmit 
végezni? Keresztény .vallása, 
magyar fiuk és leányok magán
tanulóknak is beiratkozhatnak 
a kolozsvári állami felső keresk. 
isk. magyar tagozatába. Rendes 
tanulók részére olcsó internátus, 
teljes, vagy félkoszttal (csak 
ebéd). Válaszbélyeges levélre 
felvilágosítást ad az iskola igaz
gatósága, Cluj-Kolozsvár, Strada 
Saguna (Bartha M. u.) 11/b.

Felhívás a gazdakörökhöz a 
kisgazdák őszi búzavetőmag 
szükségletének összeírására. A 
kormány ötven millió leit szava
zott meg a kisgazdák búzavető
maggal való ellátásának céljaira. 
A segély vármegyénként a me
zőgazdasági kamarák utján fog 
kiosztatni természetben, vagy 
készpénzben. Az Erdélyi Gazda
sági Egylet ezúton is felhívja a 
kötelókébo tartozó gazdakörök 
.vezetőit, hogy sürgősen írják 

össze a gazdaköri tagok búzave
tőmag szükségletét és jelentsék 
be azt az illetékes vármegyei me
zőgazdasági kamarákhoz. Helye
sen cselekszenek a gazdaksri ve
zetők, ha a kimutatások egy pél
dányát az E. G. E. titkári hiva
talához is megküldik, hogy az
E. G. E. is érvényesíthesse befo
lyását a kamaráknál a gazda
köri tagok érdekében. Ahol rozs
dakárok voltak, igyekezzen min
den gazda rozsdamentes "vetőma
got beszerezni és azt lehetőleg 
szuperfoszfáttal elvetni, mert a 
rozsda elleni védekezés egyik 
legbiztosabb módja az egészséges 
magnak szuperfoszfáttal való 
elvetése. A szuperfoszfát árát a 
gyárak leszállították és a mai 
emelkedett búza árak mellett kb. 
50 kg. búza árának felel meg 
egy mázsa szuperfoszfát ára. A 
16%-os 232 lei, a 18%-os 261 lei 
kg.-ként.

Gyümölcsfanevelés. Szatmár- 
megyében ebben az évben 25 ezer 
fiatal gyümölcsfát ültettek a 
mezőgazdasági szövetkezetek. A 
fiatal ültetvények kielégítően 
fejlődnek, ami annál is örvende- 
tesebb, mert minden felé azt ta
pasztaljuk, hogy a régi gyü
mölcsfák utánpótlásáról írem 
gondoskodnak tervszerűen.

Uj szita szegen függ. A kor
mány olyan híreket terjeszt, 
hogy a legközelebbi ülésszak ele
jén törvényjavaslat kerül a par
lament elé, mely a búza legala
csonyabb árát 300 lejben álla
pítja meg. Ennél az összegnél ol
csóbban nem lehet majd búzát 
venni vagy eladni.

Aki friss és egészséges akar, 
lenni és nem akarja, hogy ke
mény legyen a széke, folyton 
fájjon a feje és bőre tele legyen 
mindenféle pattanással, az igyék 
hetenként egyszer-kétszer regge
lizés előtt egy pohár természetes 
„FERENC JÓZSEF" keserűvizet. 
Közkórházakban végzett orvosi 
megfigyelések szerint a FERENC 
JÓZSEF vizet különösen a gyo
mor-, bél- és májbetegek hasz
nálják szívesen, mert ez minden 
kellemetlenség nélkül biztosan 
hat. A FERENC JÓZSEF kese- 
rüviz gyógyszertárakban, dro-_ 
gériákhan éa füszeriizlctekbesi 
kapható. -



A gazda segítő társai.
Miként fokozhatjuk legjobban és tehetjük egészségessé búzatermésünket >

A búza arának emelkedését, sajnos, egy 
szomorú és országszerte tapasztalható jelen
ség kíséri. A termés legnagyobb része beteg, 
Értéktelen, sőt vannak egész országrészek, 
ahol a gazda verejtékes munkája után, még az 
'őszire szükséges vetőmagot sem kapja vissza.

Ezzel szemben számos gazda holdanként 
átlagosan 12 mázsás, egészséges termést ara
tott, sőt Kolozsvár! közvetlen közelében az 
egyik birtokon az idén átlagosan 14 mázsás 
búzát arattak.

Cikkünkben arra kívánunk rámutatni, 
hogy mik a haladó gazda kötelességei a helyes 
gazdálkodás és a tökéletes eredmény elérése 
céljából.

A termés fokozásának, a helyes talaj elő
készítés, trágyázás és vetömagkiválasztáson 
kívül, legfontosabb tényezője a vetőmag he
lyes esávázása. A gazda elemi kötelessége, 
hogy a termelési költségeket a legcsekélyebbre 
szorítja le és ennek ellenére dús és egészséges 
termést biztosítson.

A rézgálicos csávázás nagy mértékben 
rontja a vetőmagvak csiraképességét. Ebből 
az következik, hogy több magot kell elvetni, 
máskülönben nem lesz elég sürü a vetés. Jól 
tudjuk, hogy a cséplőgép dobja igen nagy 
százalékban megtöri, vagy megsérti a szeme
ket. Ha a kékkő az ilyen megsértett szemet 
éri, annak csiraképességét nyomban megöli. 
10—15%-ra tehető az átlalános tapasztalatok 
szerint az utánpótlandó vetömagmennyiség. 
■Tehát holdanként átlagosan 10 kgr-ra tehető 
a kékköves, nedves csávázás miatt előállott 
vetőmagveszteség.

Ez a vetőmagveszteség a Porzol, száraz 
porpácolásnál teljességgel elmarad, mert a 
Porzol a csirázást elősegíti, a csirázási erőt 
fokozza. Fertőtlenitő hatása hosszú ideig, még 
a talajban is tart, az igy csávázott vetőmag 
száraz földben is elvethető. A Porzollal csá
vázott búzából learatott termés sürü, bokros 
'és egészséges.
: A kétféle pácolás közötti összehasonlítás

a következőképen alakul számokbanj 1 holdat 
alapul véve, ' ,

KéklíÖves csávázásitól: ~ ‘ .
25 deka rézgálic ára 1 mázsa vető* h.-

maghoz « —i —5 Lel 
Porzőlozásnal:, < ,

2Q deka Porzol ára 1 mázsa' .vető
maghoz í—i , f—í —i t—i — 20 Lei

Első pillanatban tehát a kékkö.ves csáván 
zás tűnik fel a legolcsóbbnak, de ez a látszd 
lagos előny nyomban semmivé lesz, ha az itt 
következő felállítást figyelemmel kísérjük, /

Porzőlozásnal: > & ; <
T holdnál 10 kgr, yetőmagmegtaka-* • !

ritas —• *—< —- i *—h 50 Lei
1 holdnál 20 deka Porzol értéke —» 20 Lei
Külön haszon az ingyen csávázásoií p- ■

kivül, már a vetés pillanatában 30 Lei 
S ha még a Porzol pácolásnál biztos hob 

dankénti 100 kgr. terméstöbblet értékét is szá
moljuk, akkor látjuk, hogy: '
vetőmag megtakarításunk értéke 1 ; * ■

holdon ■—b *“* — 30 Lei
100 kg. terméstöbblet értéke 1 holdon 500 Lei 

összes külön haszon 1 holdon 530, Lei 
s mindezt 20 lei befektetéssel értük el. i

A Porzollal való száraz pácolásnak a mai 
nehéz gazdasági .viszonyok mellett tehát külö
nös előnyei vannak, mert a termés tökéleteset 
egészséges lesz, a porzolozott vetőmagot aa 
egér nem bántja és az hosszú ideig utánfertő- 
zéstől is mentes lesz. ' '4

Saját érdekükben a Porzol könnyebb meg< 
hőhatása végett álljanak esetleg többen össze, 
mert igy még a postai szállítási költségek is 
megtakaríthatók éa öt holdhoz szükséges 
mennyiségű Porzóit 100 leiért szerezhet* 
nek be. ■ '

Szerkesztőségünk szívesen megadja S 
gazdatársaknak szükséges útbaigazítást a be
szerzés módjára vonatkozólag, aki tehát erőn 
cikkünket megszívlelte, forduljon szerkeszt* 
ségünkhöz és biztosítson magának egy jelen
tékeny jövedelem szaporulatot azokkal szent 
ben, akik még ma is rézgáliccal csáváznak- .
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VIHARBAN,
i '
1 Ne félj a vihartól &

'Én remegő szentem^ 
Nem bánthat az mintet 
Se’ téged, sem engem,

Hadd csatázzon a szél 
Fönt a fellegekkel, 
'Isten all felettük, 
Őrködő szemekkel!

}Látod a villámlást}
>—* Szeme pillantása. !
'Hallod a mennydörgést} 

Szive dobogása!,
Szabolcsba Mihály.

Hazavágyók hangja
Engem a sors kőpaloták tündérvárosába 

betett. Hivalkodás és fényűzés a minden- 
ípi látványosságom. S amíg mások ebben 
ínyi százan és ezren gyönyörködnek, engem 
! csak undorít.

Én itt akármerre nézek, üres lelkek hideg 
kellete árad felém. Az én lelkem mindenkor 
'kalandoz a szép Székelyföldén, a felejthe- 
ífen háromszéki szépmezön.

Éppen érőiéiben volt a kalász. A szél Iá
in suhogott a gabonatáblák felett. ;

Kocsim az országúton haladott. Estéié
it Az emelkedő hold fénye elárasztotta az 
-sz mezőt. Ilyenkor azt hinnéd, ha a nap- 
á nyüzsgés elcsillapul, beáll a csend, mint
ha természet is mély álomba szenderülne.

De a természet soha sem alszik. Az éj 
sem néma. A fülemile a bokorban ek- 

;í zengi bájos szerelmi dalát. A nádasból is 
e hallszik a bölönbika hangja. Brekegnek a 

zugnak az éjjeli repkedő bogarak. A 
-zöröl haza szállingózó állatok kolompja is 
■^an csilingel és ebben az édes harmóniá- 
''elvegyül az estharangszó távoli hangja.:.

Hiába hagytam el a falut, e régi emlékek 
r'luntalan hazavisznek az édes, a felejthe- 

en szülőföldre.
I Ha a kőpaloták tengeréből én is kiszaba- 

tok és látom a mezőn az érett kalászt, 

engem is elfög a honvágy, mert otthon arat
nak ■

Lelkem ott kalandoz a székely mezőkön. 
Ott vagyok én is az aratók között Hallom a 
fiatalság énekét és cifra magányomban is 
megtelik a lelkem a régi emlékekkel.

Látom, amint az emberek ellepik a mezőt. 
És látom atyámfiáit, elhagyott falusi felei
met. Látom, amint napkeltével neki fohász
kodnak a fáradságos munkának. Szorgalmas 
kezük alatt csak ugy dől az érett kalász. Erős 
férfiak kévébe kötik, fürge lányok keresztbe 
rakják.

És jön a betakarodás. Jőnek a nagy sze
kerek. A férfi feladogatja a kévét, a lány 
vagy a menyecske elsZedi és megrakja a sze
keret. A megrakott szekeret kötőruddal le
nyomtatják, a kötelet jól meghúzzák, hogy a 
döcögős utón a gabona el ne hulljon.

De hát — amint ezt a példaszó is mondja 
— munkaközben még az aranyból is elcsep
penhet valami, a legjobban megrakott sze
kérről is hull a porba egy-egy kalász.

És látom, hogy Balog Ádám, a falu első 
gazdája, amint csendesen eregél a rakott sze
kere mellett, le-lehajol és az ut porába esett 
kalászokat felszedi. Kis tarisznya lóg az ol
dalán. Ebbe gyűjti a kalászokat.

Az Isten neki eleget adott. Nem szorult 
erre a csekélységre, ö azért csak gyűjti, sze
degeti minden nyáron szorgalmasan a porba- 
hullt buzakalászt. S amig szekerén hordo- 
gatja a saját termését, csendes ballagása köz
ben egész halom buzafejet gyűjtöget össze. 
Ezt otthon feleségével tenyerük között mor
zsolják ki s a polyvától gondosan tisztítják 
meg.

Nehány liter b'uza az egész, de azért csak 
ugy ragyogja szemük - a boldogságtól, mikor 
ezt a tiszta búzát egy kis tarisznyába betöltik. 
Balogné asszonyom ünneplő ruhát ölt magára 
s úgy viszi a malomba. A molnár külön örli. 
Balogné a lisztjét fátyolszitán megtisztulja, 
kis teknőben bedagasztja és egy omlós belü 
kenyeret süt belőle.

Vasárnap reggel jóval a templomozás 
előtt a szatyorba a kenyér meHé két üveg jó 
bort tesznek s ugy viszik el a paphoz. És a 
tiszteletes ur ebből a kenyérből osztja ki az uj 
zsenge örömére az úrvacsorát.

így lesz az én falumban minden eszten
dőben az elhullott kalászból igazi szeretetven- 
dégség...
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Balog Adám és 'áldott emlékű felesége rég 
elment a jó Isten rakott csűrébe, ahol örök a 
pihenés. De ha rájuk gondolok', mindig hallom 
a költő énekét, mintha ezt csak maga Balog 
rÁ’dám mondaná:

'Köt engemet a jó Isten kévébe, '
• 'Betakarít régi rakott csűrébe,

< Vet helyettem más gabonát cserébe...

És keresem lázas töprengéssel azt a „más 
gabonát", akit a jó Isten Balog 'Ádámék he
lyébe vetett cserébe. Keresem azokat a tiszta, 
igaz lelkeket, akik meggondolják: a jó Isten 
előtt nem az az igazi áldozat, mely a dúsak 
asztaláról potyog le.

Az Úristen nem szorult soha senkiére. 
Neki annyija van, hogy még ö ad másnak: 
gazdagnak, szegénynek egyaránt. Éppen ezért 

olyan kedves előtte a Balog Adóm 'áldozat 
mert ö az ut porából szedte fel a kárba indul* 
Istenáldását....

A szép Székelyföldön a székely telkekbe 
naponkint hull a porba a reménységnek ejy 
egy drága kalásza,

Jertek, menjünk oda, szedjük össze® 
két. És ha régen a porbahullt buzaka’Á* 
megszentelte az úrvacsora áhítata, mennyívj
szentebbé fog válni a porbahulló reménységei 
újra élesztőse!

Jertek oda mind, akik magyar szivet ho: 
doztok kebletekben, mert mireánk vár a Baloj 
'Ádám Istenbe vetett bizodalma.

I.

íé't 
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Jertek, siessetek, mert ott ma özönével 
hull a reménység kalásza. És ezeket meg H 
menteni, hogy végre legyen édes az ö kenve, 
rük is, ka otthon aratnak!

Földes Géa

3

$
É
ál

Kecske a klinikán.

Egy csikágói rendőrállomás 
kétségbeesett telefonos segély
hívást kapott a szülészeti kór
házból. Egy női hang sikoltozva 
panaszkodott, hogy egy dü
höngő szakállas őrült be akar 
hatolni a terembe, amelynek 
ajtaját fejével döngeti. Három 
ápolónő már elájult a rémület
től. A helyszínre siető rendőrök 
csakhamar eltávolították a vélt 
őrültet, a városba tévedt kecs
két,

A fene.
Beballag a falusi ember a 

járásbiróhoz, hogy panaszt te
gyen nála, mivel, hogy a be
csületében megsértették.
~ Nohát mondja el a baját! 

» szól a járásbiró.
Hát könyörgöm, a szom

szédom aratáskor porolni kez
dett velem és azt merte mon
dani, hogy egyen meg a fene. 
Tessék ezért megbüntetni.

. — Ej, hiszen ez nem becsü
letsértés, ezért senkit sem le
het megbüntetni.

— Hát ügyi Ez nem becsii- 
letsértésl Nohát akkor egye 
meg a fene a tekintetes urat is. 
— Szólt nyugodtan és elment.

Bíróságnál.
Bíró: Aztán le merné-o tenni 

az esküt az állítására?
Peres fél: Azt nem, de hozha

tok reá két tanút!

Azon előfizetőink részére, akik 
bármely ügyből kifolyólag ta
nácsra szorulnák, ezen rovatunk
ban készségesen megadjuk a vá
laszt. Tekintettel arra, hogy 
szakértőinknek a tanácsadásért 
fizetnünk kell, felkérjük olvasó
inkat, hogy a beküldött tanács
kérő levélhez mellékeljenek 20 
lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 
könnyebbség okáért bélyegben, 
mert ennek költségeit mi nem 
fedezhetjük. Ha a választ levél
ben kívánják, ezenfelül még kü
lön porlódij is beküldendő. Csakis 
azon levelekre válaszolunk, ame- kisebb időről van sző. A k 
lyékhez a 20 lej is csatolva van. biszülfí i sün

^Érdeklődő". Az ön által rab 
tett eset kimeríti a Büntető & 
vonykönyv 330. paragrafusát, 
foglaltakat, amely a következik 
mondja:- „Aki másnak a lakását 

! üzlethelyiségébe, azokkal ös®; 
köttetésben levő, azokhoz tarrf 
helyiségekbe vagy kerített heljr 
az ott lakó, vagy a lakással rt , 
delkező beleegyezése nélkül jóga i 
lanul, erőszakkal, fenyegeti* 
vagy hamis kulcsok használ!/ 
által • behatol, — amennyiben >: 
lyosabb büntetés alá eső s/ 
meny nem forogna fenn, -i 
gánlak megsértésének bii:it." 
követi el és két évig törj -- 
börtönnel büntetendő. Ha ‘ . 
személy együttesen követi , 
bűncselekményt, három évi / 
tön a büntetés.11

T. L. Nagykároly. Az 1£® • ; 
rilis 22-iki Monitorul Ot- 
96-ik számában közzétett k’: : 
pol törvény magában f®;- • 
a borra vonatkozó részt isfiJ' •; 
dig a 115—142. §. foglalta^ . 
borral. A IV.. Fejezet 138,5: . 
találhatók azon eljárások, - ■■ 
lyek engedélyezve, val£ 
amelyek tiltva vannak. A >■ 
nak kénnel, pasterizálássai.• 
mint káliumbiszulfáftal va!‘ ■ 
zelése nem képez tiltott dk' 
vagyis szabad. Kénezés a :' 
tusoknál alkalmazta tik, ~

P'm i.t
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előbb 
felol-

földi 
gyü-

kUl, i,
55—60 fokra .való főzéssel 

mor, illetve must megtartja 
-Jjj tót és jó kezelés mellett 

hóig, sem erjed tovább. Ká- 
jubiszulfátból Hl.-ként 50 gra- 
jllell számítani, melyet 
in vagy borban kell 
Ijí s úgy hozzátölteni; 
f, Gy. Erdőszáda. A 
jiíií (Sambucus Ebulus) 
rfeében nincsen szesz, de 
art az érett gyümölcséből le- 
ysieszt főzni, mert a gyümölcs
álévá cukrot éfjesztés által 
@3 lehet átalakítani. Pá- 
fii is lehet belőle főzni. A 
■ bodza (Sambucus nigra) vi- 
■’it gyűjtik és megszáritva iz- 
ató teának használják. Bo- 
jitól izt főznek. P. B.
U. Nagy sármás. Az agrár- 
tey értelmében Öntől jogta
ni sajátítottak ki 7 és fél hold 
It, mert Önnek az egész bir- 
is mentes a kisajátítástól. Az 
te pontos ismerete nélkül

, i tudunk tanácsot adni arra 
hogy Ön még élhet-e vala-

$ mág iB2 <• íjedést. Pasíerizá-
’. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ’ £

1

& 
fe 
.Ss 
á!a

jogorvoslattal. . Ügyével 
Ml forduljon ügyvédhez, 

jr íy pedig küldje be nekünk 
iratát, hogy azok átné- 

-s után a továbbiakra nézve 
■i,. tetőst adhassunk. — Az ön 
[tesiijái községi pótadóba le- 
ete:iineni szabad. Forduljon pa- 
t wal a főszolgabíróhoz s ha 

3 teljesíti, a megyei Prefek-

■ ’ I. Bélbor. Az érvényben
,ii teg szerint senkinek sem áll 
í

5 ;

r

az, hogy ingatlanát úgy 
telja, hogy szomszédainak 
il kárt okozzon. Amennyi- 
■ ’ kérdéses malomnak és fü- 
’á'epnek uj malomárkot ké- 
■-b'k, ezt az uj malomárok 
'•sédos birtokosainak hozzá- 
•ksával kellett volna készite- 

ellenkező esetben a malom- 
Ancsok felelnek minden 
A kárért. Ha nem telt el 
•w az uj malomárok készíté
skor birtokháboritási ke- 
te lehet folyamatba tenni, 
/ cselben kártérítés és bir- 

‘S'-aállitósáért kell pert in- 
./• Tanácsos, hogy ön pana- 

1 Hördüljön egy megbízható 
'‘k*z, ki a részletesen meg- 

' klvílágositás után meg 
■ találni a megoldási lefiető-

Eátrálékosi 'előfizetőink közül 
nagyon sokan tettek ígéretet 
arra, hogy hátrálékaikat az ara
tás után, amikor, pénzre tesznek 
szeri, kiegyenlítik. Most ez bekö
vetkezett s ezúton figyelmezte
tünk minden hátralékost, ígére
tük teljesítésére. Ettől függetle
nül ismételten felszólítjuk azo
kat, akik még nem rendezték 
hátrálékaikat, hogy sürgősen 
küldjék be dijaikat, mert a gyen
ge nyári hónapok annyira kime
rítették lapunk anyagi erejét, 
hogy a további hitelezést nem 
bírjuk s csak azoknak küldhet
jük továbbra is lapunkat, akik 
nincsenek hátrálékban.

K. S. Csehétfalva. B. J. Szé
kelykövesd, L. R. Csicsókeresz- 
tur, Cs. L. Lele, M. J. Szilágy- 
somlyó, N. I. Selénd, Sz. F. 
Nagyernye, P. J. Székelyudvar
hely, K. M. Kilyénfalva.

Itt felsorolták az uj előfize
tőkért, lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 
ket. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat.

-özv. B. D.-né. A vérvizsgálat 
megejtésére ajánlhatjuk Dr. Szö- 
vérdffy György orvost; Kolozs
vár, Str. Sultieiu (Viz-utca) 1. 
Szíveskedjék vele — lapunkra 
yaló hivatkozással — közvetlenül 
érintkezésbe lépni.

S. Zs. Ajánlhatjuk dr. Konopi 
Kálmán gazdaságát Odvos, p. u. 
Conop, jud. Arad.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: D. M, Székelyud
varhely 150. Nyüvedről: O. K. 
150 (r. 1932. dec. 31-ig). Hangya 
Szöv. 150 (r. 1931. nov. 15-ig. F. 
év végéig 170 lej beküldését kér
jük.) T. A. Székelyszenttamás 150 
(r. 1932. dee. 31-ig). B. D. M.-nó 
Bözöd 150, B. E. plébános Torda 
150 (r. 1932. dec. 31-ig). É. E. Bu- 
curesti 325, N. Gy. Korond 125. 
B. K. I. Borz 150, B. Gy. Ko- 
vászna 150, Sz. J. Zilah 85, N. L. 
Kraszna 155, H. J. Vilvoorde 250, 
P. V. Szemlak 150, B. B. Kraszna 
155, P. S.-nó Érolaszi 150, If. S. 
Kisfülpös 150, T. A. Vízakna 150, 
U. A Ip. 155, B. A. B. lljszékcly szemerrel.

100, T. X Apafelek’ 150, H. L‘. 
Margittá 150, 8. IÁ Gyergyóu j-_ 
falu 100, Hangyaszöv. Marosjára 
150, B. K. E. Dés 125, M. J. Er- 
zsébetbánya 155, E. J. Nagymaj- 
tény 155, 0. P. Szilágyzovány 155, 
Id. B. M. Torda 155, Szöv. Bihar 
150, P. L. Avasujváros 150, H; P< 
Krassófüzes 150, Dr. T. B. Gyer- 
gyószentmiklós 75, Id. K. M. Szé- 
kelykocsárd 75, V. A. Szászvol- 
kány 155, Hitelszöv. Köpec 290, 
Cs. U. Szilágynagyfalu 155, N. B., 
Zilah 325, D. A. Marosnagylak 
345, Ifj. M. F. Radnótfája 175, V. 
D. Vízakna 155, B. J. Torockó 155, 
S. J. Székelyb'ethlenfalva 155, P.
M. Nagyszeben 150, Cs. A.-né 
Szilágypér 90, L. J. Mezőber- 
genye 150, Olv. és Gazdakör Bi
har 150 lej.

Apróhirdetések tarifája: Min
den szó 5, vastagabb betűvel 10 
lej. Legkisebb hirdetés 60 lej. 'Ál
lást keresők részére 20 szóig 50 
lej. Előfizetőknek minden sző l, 
vastagabb betűvel 8 lej. Az apró
hirdetési dij előre beküldendő.

Vajmestert keresünk, akinek a 
esemegevaj és sajtgyártásban 
képesítése és nagy gyakorlata 
van. Feltételek: nőtlenség, romá
nul beszélés, pénzkezelésben jár
tasság, valamint az összes tejfel
dolgozó. gépekhez való feltétlen 
értés. A jelentkező érezze magát 
arra képesnek, hogy tejszövetke
zeteknél a szükséges gyakorlati 
utasításokat úgy a gépkezelésre, 
mint a vaj- és sajt előállítására 
vonatkozólag kellőképen meg 
tudja adni. Soffőri igazolvánnyal 
bírók előnyben. írásbeli ajánla
tok fizetési igények megjelölése 
mellett: Vajszállitő Csoport, Si- 
monesti Siménfalva, jud. Odor- 
heiu küldendők. (Székely földi 
Kirendeltség).

Toronyfedél javításra áraján
latot kér Kézdimárkosfalva-Mar- 
cusa, jud. Treiscaune ref. lekésze. 
4 m’ uj bádog, 4 m’ régi bádog 
helyretétele, aládeszkázása, egy 
szarufa betétele, 72 m’ bádogfC- 
dél tisztítása, foldozása, forrasz
tása, festése, minimumai és béna-

v
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Tartalomjegyzéke:
Gyalókay László a dunáninneni egy
házkerület főjegyzője életrajza.— 
Csallóköz. — Nagy Nándor, a komá
romi egyházmegye főgondnoka. — 
A csallóközi reformátusokról. — 
Mátyusfcldi egyházmegye. A prágai 
magyarokról. Sárospatak. A sáros
pataki ref. főiskola homlokzata. — 
A sárospataki uj angol internátus 
homlokzata.— A magyar református 
New-Yorkban. — A brazíliai magyar 
reformátusokról. — Brazíliai magyar 
gyülekezet Sao Pauloban. — 
Az atheisták támadásai. — Előfizetés 
egy évre 140 L. Egyes szám 35 L. 
Kapható a MINERVA könyvkeres
kedésben Cluj KolozsvárStr.R Maria 
(v. Deák Ferenc-utca) 1 szám alatt.

Aianyosjfféresl Ipyaflípar Részvénytársaság Turda-Torfi

Sok pénzt kereshet befektetés nélkül!
ha megveszi

CSERJÉSSY:
A szegény embsr gazdasaga EgawaMas; ■■■ ■■■Ria
című, a vadontermő gyógy
növények gyűjtéséről szóló 
könyvet. 35 Leu beküldésére 
portómentesen küldi a 
MINERVA 
Cluj-Kolozsvár, Str. Reg. Maria 1 sz.

(v. Deák Ferenc-utca.)

Gyárt elsőrangú, földgázzal éretett és minden ígényneK megíeleia 

t ® lőcsere pofi, 
f^il" és Járdatéglát!

Csak az alant! védjeggyel ellátott gyártmány a valóul
■ ->■!■

Kipvlsaletek 
az ország mindez 

nagyobb beíysásföM.

. iüööfi:
■ TÚRBA-TORBAVfójEGY :s'

Itt levágandó és beküldendő.

Tóth Tihamér: 
Hiszek Jézus Krisztusban! 
A Szentbeszédek a Hiszekegyről 
ciklus 11-ik kötete megjelent. 300 L. 
beküldése ellenében portómentesen 

szállítja a
Minerva könyvesbolt 
Cluj-Kolozsvár, Strada Regina Maria 

(Deák Ferenc-ufca) 1. szám.

Megrendelő lap. - 
A „MAGYAR NÉP“ kiadóhivatalának 

Cluj-Kölozsváf 
Alulírott most az ötödik húzás előtt, be akarok lépni az osztálysorsji: 
Az első, második, harmadik és negyedik húzás jegyének az árát is ki -í: 

nyolcad (5 X 125 = 625 lei.) , ,
negyed (5 X 250= 1250 lei.) oscttiys"!^ 
léi ......... . .................... -egéu

(A nem kívánt sorsjegy törlendő.)

Főelárusiló:
Kereskedelmi Hitelintézet

R.-T. Cluj—Kolozsvár.

Rendelek Önöknél______drb.. (5 X 5ŐÓ = 25ŐÖ íeí.) utínvéüeL 
(5X1000 = 5000 léi.)

Tisztelettel:

olyE»hat6 cdáirí*.

pontot lakhely.

Eladja a „Magyar Nép" kiadóbizottsága. Minerva Rt. Cluj—‘Kolozsvár, Sir. Báron L, Pop (v. Braml-u.) "
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